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تأثیر الگوهای زبانی در فرم های معماری از منظر نشانه شناسی
 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(

کبرزاده2 چنگیز تاوشان1، نیلوفر ا

گروه معماری 1120 گرایش سازه و فرم و طراح ارشد   ktu گروه معماری دانشگاه 1- استاد 
گروه معماری 1120 2- دستیار و محقق در دانشگاه ktu و عضو 

چکیده:
ایـــن مقالـــه بـــه اهمیت تأثیـــر الگوهـــای زبانی در شـــکل گیری فرم هـــای معمـــاری می پردازد. 
که خلـــق اثر معمـــاری فرآیند تبدیل شـــدن یـــک تصویر ذهنی بـــه یک طرح،  بدیهـــی اســـت 
در یـــک زنجیره معنایی پیوســـته اســـت که همواره غنـــای فرهنگی خالق اثـــر را با خود حمل 
می کنـــد. بـــه همیـــن دلیـــل لازم اســـت در مواجه بـــا یک متـــن معمـــاری پیشـــینه فرهنگی و 
اجتماعـــی پدیدآورنـــده مـــورد توجه قـــرار بگیـــرد. الگوهای زبانـــی یکی از شـــاخه های اصلی 
گاه  کـــه در شـــکل گیری تفکر و بینش انســـان نقشـــی خـــودآ هـــر فرهنگـــی به حســـاب می آیـــد 
کـــه نتیجه ذهن  گاه ظاهر می شـــود  دارنـــد، ولـــی جنبـــه نوشـــتاری آن گاها به صـــورت ناخودآ
گروهی از دانشـــجویان  مداخله گر انســـانی می باشـــد. بر همین اســـاس این پژوهـــش با کمک 
داوطلـــب از ملل مختلـــف به تأثیر الگوهای زبانـــی در آثار معماری از دیدگاه نشانه شناســـی 
گونه طراحـــی به وضوح  پرداختـــه اســـت و ازآنجایی کـــه در نوشـــتار زبـــان عربی هنـــر نقاشـــی 
گردیده  ی این زبان و آثـــار معمار عرب »زاها حدیـــد« انتخاب  بچشـــم می خورد، مطالعـــه برو
که الگوهای زبانی در طراحی آثار بعنوان یک نشـــانه مشـــترک  اســـت. نتیجه نشـــان می دهد 
بیـــن مخاطـــب خـــاص با مؤلـــف وجـــود دارد. از طرفی دیگـــر مخاطبین در ایـــن پژوهش بین 
کـــه نتیجه  الگوهـــای زبانـــی و آثـــار معمـــاری ســـعی در یافتـــن یک ارتبـــاط معنایی هســـتند 
یکی می باشـــد که با برداشـــت ها و آموزه هـــای قبلی مخاطبین  باورهـــای اجتماعی و ایدیولوژ
که آنچه  ارتبـــاط پیـــدا می کند. براســـاس نظریـــات علم نشانه شناســـی این اقـــرار وجـــود دارد 
کـــه شـــاید، پدیدآورنـــده اثر  خواننـــده اســـتنباط و برداشـــت می کنـــد واجـــد اهمیـــت اســـت 

به طـــور صریـــح با آن موافق نباشـــد.
کلیدی: زاها حدید، الگو، نشانه شناسی، فرم معماری. کلمات 

از  معماری  فرم های  در  زبانی  الگوهای  تأثیر 
منظر نشانه شناسی
 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
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1- مقدمه
یافت  که به وســـیله یکـــی از حـــواس انســـان در  نشـــانه عنصـــر اساســـی در ارتباطـــات اســـت 
یافـــت  می شـــود. بـــه همیـــن دلیـــل در درجـــه اول بایـــد از نمـــود مـــادی برخـــوردار باشـــد. در
نشـــانه ها بـــا ارتبـــاط دادن آن هـــا، بـــا قراردادهـــای اجتماعـــی و نظامـــی از هنجارهـــا صورت 
گاه درک می شـــوند )Chandler, 2007(. از طرف  کثر مواقـــع به طـــور ناخـــودآ کـــه در ا می گیـــرد 
دیگـــر نقـــش کنش های ارتباطی در هدایت فهم نشـــانه ها همواره مؤثر بوده اســـت. بر اســـاس 
همیـــن دیـــدگاه نظریه های بســـیاری در علم نشانه شناســـی به وجود آمده اســـت که به مقوله 
پژوهـــش در محتـــوا و معنـــا پرداختـــه و معنـــا را از معیارهـــای عقلـــی و کارکردگـــرا بااهمیت تر 
ی مشـــخصه های محتوایی  که عناصـــر بصری حـــاو یکورت معتقـــد بود  برشـــمرده اســـت. ر
کنـــش رابطه  کنـــش وا می دارنـــد و بالطبع این  کـــه تلقـــی مخاطب را بـــه  و معنایـــی هســـتند 
مســـتقیمی با طـــرز تفکر و تلقـــی او خواهـــد داشـــت )Chandler, 2007(. او رابطـــه بین دال و 
 .)Wigley, 2003( مدلـــول در متـــون را وابســـته بـــه مردم شناســـی و جامعه شناســـی می دانـــد
بـــه همیـــن جهت بـــرای درک عناصر بصـــری، مطالعه ماهیت انســـان لازم و ضـــروری به نظر 

. سد می ر
پژوهـــش حاضـــر بـــا عـــده ای از دانشـــجویان داوطلب معمـــاری از ملـــل مختلـــف در ارتباط 
گرفته  بـــا چگونگـــی درک نشـــانه ها براســـاس الگوهـــای زبانـــی از فرم هـــای معماری صـــورت 
اســـت. دخالـــت الگوهـــای زبانـــی در تولیـــد نماد و نشـــانه ها در اطـــراف ما به وضوح بچشـــم 
کنـــون مـــورد تحقیق و تفحـــص قرار  می خـــورد امـــا تأثیـــر آن هـــا در خلـــق فرم های معمـــاری تا
گونـــه و انعطاف پذیریش  نگرفتـــه اســـت. در این مطالعه زبان عربی بواســـطه قدرت نقاشـــی 
که در ســـبک های  برگزیـــده وبهمیـــن دلیـــل مجموعـــه ای از آثـــار معمارعـــرب »زاها حدیـــد« 
کشـــن، فولدینـــگ و پـــرش کیهانـــی آثار قابل توجهی از خود بجا گذاشـــته اســـت،  دیکانسترا
گویـــا در  گردیـــده اســـت. بناهـــای حدیـــد از ویژگـــی ســـیال برخـــوردار می باشـــند.  انتخـــاب 
حـــال ســـیلان و جـــاری شـــدن در طبیعت می باشـــند و صـــورت ظاهـــری و نمـــاد خاصی از 
آن هـــا اســـتنباط نمی شـــود. طرز تلقی و اســـتنباطات شـــخصی افـــراد بـــرای چگونگی خلق 
ایـــن خطـــوط و بررســـی تأثیـــر زبان، مـــورد توجـــه این تحقیق بـــوده، امـــا اهمیت ایـــن مطالعه 
زمانی آشـــکار شـــد که عده ای از دانشـــجویان همراه بـــا الگوهای زبانی بـــه نمادهای مذهبی 
اشـــاره کردنـــد. درواقـــع، فهم محتـــوا از بطن متن بـــا اســـتفاده از الگوهای زبانی بـــه نمادهای 
مذهبـــی که یک نشـــانه محســـوب می شـــود، انجامیـــد. این دســـتاورد نتیجـــه دخالت ذهن 
گاهشـــان بـــا توجـــه بـــه آموزش های قبلـــی، محیط پرورششـــان و یا حس تقـــدس آنان  ناخودآ
نســـبت بـــه آثار بـــرآورد می شـــود؛ اما مهم تر اینکـــه آنان از این طریق ســـعی در اتصـــال و پیوند 

کنون بدین شـــکل مشـــاهده نشـــده بود. که تا مشـــترکی بـــا آثار معمـــار عرب برآمدنـــد 
هـــدف ایـــن مقالـــه اهمیـــت بررســـی الگوهـــای زبانی در وارســـی یـــک متن و اســـتخراج تفاســـیر 
کـــه با توجـــه به نتیجـــه این  آشـــکار و پنهـــان از بطـــن متـــن من جملـــه متـــون معماری می باشـــد 
مطالعـــه از جایـــگاه محکمی برخـــوردار خواهد بود و می تواند زمینه ســـاز مطالعات گســـترده ای 

در ایـــن خصـــوص گردد.

2- روش پژوهش
کارشناســـی  کـــه تمامـــاً دانشـــجویان ســـال آخـــر دوره  از بیـــن داوطلبـــان در ایـــن پژوهـــش 
کشـــورهای  معمـــاری و معمـــاری داخلی بودنـــد 75 نفر برگزیده شـــدند. شـــرکت کنندگان از 
پایـــی بودنـــد. فصـــل مشـــترک تمامی آن هـــا گذرانـــدن دروس پایه و  آفریقایـــی، آســـیایی و ارو
که بـــرای این تحقیق بســـیار  اصلـــی معمـــاری از جمله زیباشناســـی و فلســـفه معمـــاری بود 

تأثیر الگوهای زبانی در فرم های معماری از 
منظر نشانه شناسی

 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
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لازم و ضـــروری به شـــمار می آیـــد. انتخاب دانشـــجویان از ملـــل مختلف )عرب، مســـلمان 
غیـــر عـــرب و غیرمســـلمان( برای دســـتیابی بـــه مفاهیمی غیرمنتظـــره لازم و ضـــروری به نظر 
می رســـید. تمامـــی داوطلبان قـــادر به تجزیه وتحلیـــل معماری حدید بودند و آشـــنایی کامل 
بـــا آن داشـــتند. از آنان خواســـته شـــده بود بین آثـــاری که در اختیارشـــان قرار داده می شـــود، 
بـــر اســـاس تلقـــی و الگوهای فرهنگی شـــان یا بـــا اســـتفاده از الگوهای زبانـــی و محیطی یک 
کنند )بدون اشـــاره مســـتقیم به زبـــان و الگوهای زبانـــی(, به گونه ای  نشـــانه مفهومی ترســـیم 
کشـــان هـــم ازنظر بصـــری و هم محتوی قابـــل مشـــاهده در دیگر آثار حدید نیز باشـــد.  کـــه ادرا
روش پژوهـــش در کل مطالعـــه تحلیلـــی بشـــمار می آید. پژوهـــش عملـــی در دو مرحله انجام 
کـــه پـــس از خاتمه،  کـــه اولیـــن گام تلقـــی و ترســـیم شـــخصی داوطلبـــان از آثـــار بـــود  گرفـــت 
کات شـــخصی و برداشـــت اولیه شـــان را بازگـــو و تجزیه وتحلیـــل کردنـــد. در  دانشـــجویان ادرا
کـــه موفق به ارائه الگوهایی شـــده بودند، خواســـته شـــد در طی  مرحلـــه دوم از دانشـــجویانی 
ســـه روز مشـــارکت جمعی، با توجه به شـــنیده ها و بررســـی دیدگاه های مختلف یک نتیجه 
کلـــی ارائـــه بدهنـــد. نتایـــج ایـــن مطالعه نشـــان می دهد که هـــر کار هنـــری و به ویـــژه یک کار 
گاه در آن تعبیه شـــده اســـت  کـــه به طور ناخودآ معمـــاری، رگ هایـــی از مفاهیـــم پنهـــان دارد 
کـــه می توانـــد بـــا توجه بـــه دیـــدگاه مخاطبان و قـــدرت معناشناســـی، بـــه روش هـــای فردی و 

شود. رمزگشـــایی  اجتماعی 

 2-1- نگاهی به پیشینه مطالعه
نشانه شناســـی به عنـــوان یـــک علـــم و یک تئوری مســـتقل توســـط فردینـــان دوسورســـو مطرح 
گوســـتین بر می گردد1  )ســـجودی، 2011(، اما  یشـــه های آن به دوران افلاطون و آ شـــد هرچند ر
فردینـــان دو سوســـور را آغازگر این علم به حســـاب می آورند. سوســـور نشـــانه را یک موضوعی 
کـــه از ترکیـــب دال )تصویر آوایـــی واژه( و مدلـــول )تصویر  فیزیکـــی و حامـــل معنـــا می پندارد 
یک ســـاختار متقابـــل و همبســـته برخوردارند که  ذهنـــی و مفهومـــی واژه( شـــکل می گیرد و از
کـــه طبیعی و ضـــروری نیســـت، بلکه کاملًا قـــراردادی و  دلالـــت خوانـــده می شـــود. رابطه ای 
دل بخواهی اســـت. سوســـور جایگاهی برای مرجـــع در نظر نمی گیـــرد و آن را حذف می کند، 
کیـــد مـــی- کند با توجـــه به رابطه ســـاختاری هـــر نشـــانه کلید فهـــم و درک آن  بـــه عبارتـــی تأ
بـــا نشـــانه های دیگر ارتباط پیـــدا می کنـــد )Saussure, 1983(. همزمان با سوســـور فیلســـوف 
آمریکایی، چارلز ســـاندرز پیرس اصطلاح نشـــانه را مطرح و به معرفی انواع نشـــانه پرداخت. 

کرد )جدول 1-1(: پیرس نشـــانه ها را به ســـه دســـته تقســـیم 
)ICON( 1- شمایل
)INDEX( 2- نمایه

3- نماد )SYMBOL()آلستون-ص 137(
کـــه در درون ذهن انســـان تلاش می کنـــد از انتزاع  پیـــرس نشـــانه را جزیـــی از منطـــق می داند 

بـــه معنا برســـد )فکوهی(.

گانه است. نظریه نشانه شناختی پیرس مبتنی بر روابط سه 
1- نشانه )صورت ظاهر(

یافت می شود( که از نشانه در 2- تعبیر )معنایی 
3- مصداق )ارجاع نشانه به آن(. )احمدی،1993(

پیـــرس رابطه و تعامل بین این ســـه عنصر را فرآیند نشـــانگی نامید. پیرس نه به خود نشـــانه، 
بلکـــه بـــه نشـــانه پردازی )semiosis( توجـــه می کـــرد. اهمیـــت مفهوم نشـــانه از دیـــد پیرس به 

دسته  سه  به  را  نشانه ها  گوستین  آ سنت   -1
تقسیم بندی می کند )قرن 11(  

طبیعت  در  دقیقاً  که  نشانه هایی  طبیعی:   •
گیاهان  یافت می شود: علائم جسمی - رنگ 

-اصوات.
که به وسیله انسان ها  • قراردادی: نشانه هایی 
ساخته می شود در کلمات، ژست ها و نمادها 

)کلامی و غیرکلامی(    
که پیام های خداوند را  • مقدس: نشانه هایی 

منتقل می کنند- معجزات

از  معماری  فرم های  در  زبانی  الگوهای  تأثیر 
منظر نشانه شناسی
 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
صص 25-13
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فرآینـــد تولید و تفســـیر نشـــانه ها بـــر می گردد و ایـــن کاملًا متفاوت بـــا دیدگاه رابطـــه دوگانه ای 
.)Chandler, 2007( که در نظریه سوســـور دیده می شـــد بـــود 

مثالرابطه دال و مدلولنشانه

)Icon( کت معماری/ نقشه هاشباهتشمایل تصویر /ما

)Index( ئم مورد توجه هواشناسان در پیش بینی جوی رابطه میان دود و غیرقراردادینمایه علا
آتش، انواع نشانه های طبیعی )بو و مزه(, رابطه میان ضربان نبض 

و احتمال تب
sym- )نماد 

)bolزبان – الفبای زبان چراغ راهنمایی و رانندگیقراردادی

نظام هـــای  در  تشـــکیل دهنده  عناصـــر  خصـــوص  در  پرســـش هایی  بـــه  پاســـخگویی 
کـــه بـــه نظریه نشانه شناســـی  نشانه شناســـی دیدگاه هـــای نظـــری متفاوتـــی را بـــه وجـــود آورد 
موضـــوع  ارتبـــاط،  نشانه شناســـی  در  گردیـــد.  منجـــر  دلالـــت  نشانه شناســـی  و  ارتبـــاط 
کـــه در چارچـــوب و قلمـــرو یک ارتبـــاط به وجـــود آمده اند و بـــه تبع آن  پدیده هایـــی هســـنتد 
یافـــت شـــده اند؛ بنابراین ارتباط انســـانی و زبان در مرکـــز توجه قرار می گیرد؛ امـــا از دیدگاه  در
گـــر باشـــد، در قلمـــرو نشانه شناســـی قرار  کـــه دلالت  نشانه شناســـی دلالـــت، هـــر پدیـــده ای 
می گیـــرد. بـــه همیـــن دلیل گســـترش علم نشانه شناســـی بســـیار فراتـــر مـــی رود. از چهره های 
کـــه بـــه  کســـی  کـــرد،  شـــاخص علـــم نشانه شناســـی دلالـــت بایـــد بـــه رولان بـــارت2  اشـــاره 
کشـــف لایه های بیشـــتر  چندگانگـــی معنـــا در زبـــان معتقد بـــود. بنا به نظریات او، همیشـــه 
یـــه دید مخاطبـــان و وضعیت  یافـــت معنایـــی در هـــر نشـــانه وجـــود دارد و این بنـــا به زاو و در
کـــه در آن قرار دارنـــد تغییر می کنـــد )Barthes, 1999(. از مهم ترین دســـتاوردهای  اجتماعـــی 
او بســـط دو مفهـــوم دلالـــت تصریحـــی )رابطـــه مســـتقیم بیـــن یـــک دال و مدلـــول( و دلالت 
ی دال و مدلول اســـت، برای یـــک مدلول دیگـــر همانند  کـــه خود حـــاو ضمنـــی )یک نشـــانه 
یـــک دال رفتـــار می کنـــد )Larsen, 2005( اســـت. در همین راســـتا بایـــد به متفکـــر ایتالیایی 
کـــو )1932( اشـــاره کنیم، فردی که نشانه شناســـی بر پایـــه فرآیند ارتباطـــی را به معنا و  امبرتـــو ا
دلالـــت ارجـــاع نمی دهد، بلکه معتقد اســـت در فرآینـــد ارتباطی بین دو دســـتگاه اطلاعات 
که فرآینـــد ارتباطی به اتمام می رســـد  مبادلـــه می شـــوند و یا به عبـــارت دیگر، درســـت زمانی 
 Eco,( کننـــده اســـت فرآینـــد دلالتـــی آغـــاز می شـــود و مقصـــد آن خوانـــش انســـان و تعبیـــر 
که بین بیان و محتوا مطرح می شـــود رابطـــه ای قراردادی  کـــو رابطه ای  1970/1997(. از نظـــر ا
که محتـــوا در این بین بعـــدی فرهنگـــی دارد )Eco, 1970/1997(. درواقـــع رابطه بین  اســـت 
منتقل کننـــدگان پیـــام و مخاطبـــان بـــه دلیـــل تفـــاوت در ســـطح تحصیـــلات، جهان بینی، 
طبقـــه اجتماعی، ایدئولوژی و تجربه یکســـان نخواهد بود. از این رو پیام دارای رمز یکســـانی 
کـــه مخاطبان با  یافت کننـــدگان پیـــام نخواهـــد داشـــت و ایـــن بـــه آن معنی اســـت  بـــرای در
اســـتفاده از دیـــد خود پیام را تفســـیر می کننـــد )Barthes, 1999(. این دیدگاه بـــه آنچه در هنر 
کـــه نظریه پرداز  یدا  ک در و معمـــاری اتفـــاق می افتـــد بســـیار نزدیک اســـت. در دهه هفتـــاد ژا
معـــروف مکتـــب ساختارشـــکنی به حســـاب می آیـــد، رابطه یک به یـــک و متناظر بیـــن دال و 
کـــرد و طبـــق نظریـــات او هـــر دال تنها به یک مدلـــول دلالت نمی کنـــد، بلکه هر  مدلـــول را رد 
دال در بینـــش مخاطبـــان مختلـــف دارای مدلول های مختلفی خواهد بـــود. او در این رابطه 
که در نزد همه افراد یکســـان تلقی نمی شـــود. او با اســـتفاده  بـــه مفهوم آزادی اشـــاره می کنـــد 
که متن  از ساختارشـــکنی، تعبیرهـــای چندگانـــه از متـــن را مطـــرح می کنـــد و معتقد اســـت 
به طـــور طبیعی دارای ابهام می باشـــد و تنوع و تفاوت های معنایی بســـیاری دارد. به واســـطه 
کامـــل از آن غیرممکن و محال به  کژتابـــی در متن، دســـت یافتن به معنای نهایـــی و  همیـــن 

جدول 1-1: خلاصه نشانه شناسی پیرس 
)Larsen, 2005(

دانـــش  بـــررســـی  ــر  ــ ــازگ ــ آغ بــــــارت،  رولان   -2
ــه مــطــالــعــات  ــی بـ ــرش ــگ ــا ن ــه شــنــاســی بـ ــشــان ن
اولین  جــزو  و  بــود  م.   1960 ســال  در  فرهنگی، 
که در مهم ترین  یری است  نشانه شناسان تصو
یک  به  یر«  تصو »بلاغت  عنوان  با  خود  مقاله 
با  را  اثــر  ایــن  و  می کند  ــاره  اش تبلیغاتی  گهی  آ
و  داده  قرار  تحلیل  مورد  نشانه شناسانه  دیدی 
مستقیم  لت  دلا و  ضمنی  لت  دلا سازوکار  به 

می پردازد.

تأثیر الگوهای زبانی در فرم های معماری از 
منظر نشانه شناسی

 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
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یدا این اســـت که انســـان  نظـــر می رســـد )Derrida, 1966(. نکتـــه جالب توجه در نظریات در
که  هیـــچ گاه بـــه نقطـــه پایانـــی تحلیـــل و تعبیـــر یک متـــن نخواهد رســـید تنهـــا به ایـــن دلیل 

)Derrida, 1982( .متـــون را شـــکل دهنده و ســـازنده تعبیر مـــا از جهـــان می دانـــد
دلالت هـــای علـــم نشانه شناســـی، علوم بســـیاری از جمله معمـــاری را تحت تأثیـــر خود قرار 
داده اســـت. اندیشـــمندان هنر و معمـــاری، بـــرای درک و فهم بهتر فرم هـــای معماری مطابق 
یف پایه این علم دســـت به مطالعات وســـیعی زده اند. از آن  بـــا انواع نشـــانه تحت تأثیـــر تعار
گروتر انواع نشـــانه را در دو بعد ظاهری و معنـــوی و آنتونیو  کـــرد.  گروتر اشـــاره  میـــان می توان به 

آنتونیـــاس اســـتعاره را به عنوان یکـــی از انواع نشـــانه معرفی می کند.
یف بالا و بررســـی نظریات اندیشـــمندان حـــوزه مطالعات، علم نشانه شناســـی را   طبـــق تعار

کرد: می توان به ســـه دســـته اصلی تقســـیم 
)syntax( ی نشانه ها 1- جنبه زبان شناسیک، بررو

 )semantics( 2- جنبـــه معناشناســـیک که به روابط بین نشـــانه ها و مصادیق خارجی شـــان
می پردازد.

که به بررســـی و مطالعه روابط مخاطب با یک ســـاختار نشانه شناســـی  3- جنبه تأویل متن 
)pragmatics( می پردازد )دباغ، 2016(.

کید می کند. پژوهش حاضر بر چگونگی جنبه تاویل متن تأ

کارگاه عملی  -1-3
روز اول: خوانش متن توسط مخاطبان

یـــخ ســـوم جـــون 2018 در دانشـــگاه KTU ترکیه بـــا حضـــور 75 داوطلب  ایـــن مطالعـــه در تار
برگزیـــده انجـــام شـــد. در ایـــن مطالعـــه چهـــار اثـــر از زاهاحدیـــد در یـــک بـــازه زمانـــی در طی 
ســـال های 2009-2012 در اختیـــار مخاطبیـــن قـــرار داده شـــد. هرکـــدام از ایـــن آثـــار توســـط 
گرفته انـــد امـــا هیـــچ فصل مشـــترک  موافقـــان و مخالفـــان حدیـــد مـــورد تجزیه وتحلیـــل قـــرار 
کنون بـــه زبان آورده نشـــده اســـت جز اینکـــه آثار حدیـــد هرچه به  نمادیـــن میـــان ایـــن آثـــار تا

جلـــو حرکـــت نمـــوده اســـت، در آن ها لجام گســـیختگی بیشـــتری مشـــاهده شـــده اســـت.
آثار انتخاب شده به ترتیب:

1. Avenues Mall Mosque, Kuwait, 2009
2. Glasgow Riverside Museum of Transport, Glasgow, UK, 2011
3. Heydar Aliyev Center, Baku, Azerbaijan, 2012
4. Pierresvives, Montpellier, France, 2012

می باشد.
ی این آثـــار تمرکز   بـــا توجـــه بـــه مفهوم مواجـــه و زمان دانشـــجویان به مدت چهار ســـاعت برو
کردنـــد. دسترســـی کامل به اینترنت و مخازن داشـــتند. جدول 2-5 اســـتنباط دانشـــجویان 

یارویـــی بـــا این پژوهش نشـــان می دهد. را در رو

3-2- نتایج و بحث ها
نتیجه گیری: تجزیه وتحلیل بروی آثار زاها حدید

ی پـــروژه مـــورد نظربـــه تجزیه وتحلیـــل  در ســـه روز دوم دانشـــجویان برگزیـــده بـــه اتفـــاق بـــرو
ک مخاطب بـــا مؤلف  پرداختنـــد. تطابـــق نمونه هـــا بـــا الگوهـــای زبـــان عربی )نقطـــه اشـــترا
کـــرد. در پایان روز ســـوم این  در یـــک فرآینـــد ارتباطـــی( در تفکـــر این پـــروژه نقش مهمـــی ایفا 
پـــروژه به همراه همکارانش به یک تشـــریک مســـاعی رســـیدند. دانشـــجویان یافته های خود 

از  معماری  فرم های  در  زبانی  الگوهای  تأثیر 
منظر نشانه شناسی
 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
صص 25-13
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ی دو اثـــر بعـــدی حدیـــد آزمودنـــد. یادداشـــت و نتایـــج دانشـــجویان گواه آن اســـت که  را بـــرو
الگوهـــای زبانـــی در شـــکل گیری فرم هـــای معمـــاری حدید می توانـــد دخیل باشـــد )اهمیت 
کالیگرافـــی و الگوهای زبانی را  تعبیر و تفســـیر(، بخصـــوص در آثار حدید می توان ردپای هنر 
کار و تفحص  که هدف این پروژه براســـاس دســـتیابی به یک نشـــانه شـــروع به  به وضوح دید 
کـــرده بـــود؛ امـــا درک الگوهای زبانی نیـــاز به آمـــوزش و حداقـــل فرهنگی مشـــترک دارد )که از 
گاهـــاً درک و ابراز نشـــانه های  ک قوی زبـــان خواهد بود(.  که نقطه اشـــترا قبـــل تصور می شـــد 
کـــه در مقاله ای  زبانـــی منجـــر بـــه القا در مراجعـــات بعدی مخاطبین پیشـــین به اثر می شـــود 

گانـــه بـــه آن پرداخته خواهد شـــد. جدا

ترسیم و تلقی مخاطبین

ناموفق در ارائه و 
غیر مطلوب

776 55تعداد مشاهده

برداشت

کلمه لا 
استعاره از 
لااله الاالله -
هو و لا غیر

فاقد معنی

کلمه L انگلیسی 
با یک فصل 

مشترک در حرکت 
قایم و فاقد معنی و 

مفهوم خاص

کلمه هو به معنای   
او یعنی خدا

اشاره خاصی 
یافت نشد.

دانشجویان 
-3-18عرب زبان

دانشجویان 
آسیایی و 
آفریقایی 
مسلمان

62844-

دانشجویان 
آفریقایی 
پایی  و ارو

غیرمسلمان

33-6

توضیحات
که الفبای زبانیشان با زبان عربی  دانشجویان عرب و دانشجویان آسیایی فارس زبان 

ی معنی و مفهومی خاص  که حاو کردند  یکسان است، به الگوهای زبانی اشاره 
می باشد.

ترسیم و تلقی مخاطبین

ناموفق در ارائه و 
غیر مطلوب

1933194تعداد مشاهده

خطوطی به شکل کلمه االلهبرداشت
فلش - اشاره

S و یا Z حرف 
 فاقد معنی خاص

اشاره خاصی 
یافت نشد.

4--17دانشجویان عرب زبان
دانشجویان آسیایی و 

-22911آفریقایی مسلمان

دانشجویان آفریقایی و 
پایی غیرمسلمان 48ارو

که اشاره ای در طرح دیده می شودتوضیحات در یادداشت، دانشجویان متفق القول بودند 

 Avenues Mall Mosque, .1-2 جدول
Kuwait, 2009

 Glasgow Riverside .1-3 جدول
Museum of Transport

تأثیر الگوهای زبانی در فرم های معماری از 
منظر نشانه شناسی

 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
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ترسیم و تلقی مخاطبین

ناموفق در ارائه و 
غیر مطلوب

19171326تعداد مشاهده

کلمه االلهبرداشت

کلمه L انگلیسی 
بمانند فاصله 

انگشت اشاره و 
شست

فاقد معنی و 
مفهوم خاص

کلمه محمد   
پیامبر مسلمانان

اشاره خاصی 
یافت نشد.

-11-10دانشجویان عرب زبان
دانشجویان آسیایی و 

913218آفریقایی مسلمان

دانشجویان آفریقایی و 
پایی غیرمسلمان 8-4-ارو

کلمه و مفهوم متفاوت اشاره توضیحات 8 نفر از دانشجویان عرب و مسلمان از دو نما به دو 
کردند

ترسیم و تلقی مخاطبین

531651تعداد مشاهده

کلمه لله به معنای کلمه Wکلمه االلهبرداشت
او یعنی خدا

کلمه حمد به 
معنی سپاس

31-17دانشجویان عرب زبان
دانشجویان آسیایی و 

-3642آفریقایی مسلمان

دانشجویان آفریقایی و 
پایی غیرمسلمان -12-ارو

در یادداشت دانشجویان این طرح یادآور هنرکالیگرافی شرقی می باشد.توضیحات

که توســـط داوطلبین ارائه شـــد به شـــرح  پس از بحث و مشـــارکت جمعی نتیجه یادداشـــتی 
است: زیر 

کویـــت که تداعی نقاشـــی های سورئالیســـتی نقـــاش آمریکایی کِی  نمونـــه اول مســـجدی در 
ـــج )1898-1963( Kay Sage، )تصویـــر c( را می نمایـــد در صورتیکـــه در ایـــن تحقیق فرم  سِیْـ
کلمه   ،)b کالیگرافـــی )تصویـــر ظاهـــری این مســـجد طبق برداشـــت مخاطبـــان نمونـــه ای از 
گـــواه چیز دیگری اســـت. به واقـــع یک نماد که اشـــاره به بـــالا دارد و از آن  هـــو و لا می باشـــد و 

به عنـــوان مفهـــوم عـــروج در فرهنگ دینی اســـلامی یاد می شـــود.

 Heydar Aliyev Center, .1-4 جدول
Baku, Azerbaijan, 2012

 Pierresvives, Montpellier,.1-5 جدول
France, 2012

از  معماری  فرم های  در  زبانی  الگوهای  تأثیر 
منظر نشانه شناسی
 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
صص 25-13
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)a( الف)b( ب)c( ج

کـــه از مرکز فرهنگـــی حیدرعلی اف تحقیق به عمل آورده شـــد، بروایت برداشـــت  یـــا زمانی  و
کاپور  برخـــی مخاطبـــان غیر عرب بین ایـــن پروژه و اینستالیشـــن شـــهری تاراتانتـــارای آنیش 
)تصویر a( شـــباهت شـــکلی عمیقی دیده می شـــود درصورتی که توســـط مخاطبان مسلمان 
کنـــاری نام الله را القا  خـــاص ایـــن بنا از نمای روبرو نام محمد )پیامبر مســـلمانان( و از نمای 
گیری ایـــن بنـــا در آذربایجان و توجـــه به مفهوم ایـــن نماد در بین مســـلمانان  می کنـــد وبـــا جا

گردید. که توســـط مخاطبـــان بازگو  مضمـــون معنوی بســـیاری در این اثر نهفته اســـت 

کـــه شـــامل فرمـــی Z شـــکل ســـازهٔ ســـقف در پـــلان و جرزهایی  نگاهـــی بـــه مـــوزه ریورســـاید 
ســـازه ای در دو انتهـــا اســـت )کـــه نه تنهـــا نگهدارندهٔ ســـقف اســـت، بلکه اجـــازه می دهد تا 
گونـــه نیـــازی به اجـــزای کمکی نگه داشـــته  بدنه هـــای لعـــاب دار انتهایـــی هـــم بـــدون هیچ 
که بنوعـــی نام الله را القـــا می کند وبا توجه  کالیگرافـــی را در می یابند  شـــود( باز نشـــانی از هنر 
کاربری مـــوزه تعابیر چندگانه بســـیاری را در  بـــه حالت کشـــش به جلو در فرم ســـقف ســـازه و 
که هر چه خلوص فرد بیشـــتر باشـــد، بـــه معبود خود  بـــر می گیرد. بمانند درجات رســـتگاری 

)قســـمت ویژه پـــلان( نزدیک تر اســـت.

الف( Avenues Mall Mosque )راست(
کالیگرافی )وسط( ب( نمونه 

کِی سِیْـج )چپ(           ج( نقاشی 

)a( Zaha Hadid Architects Arch2O. com 
n.d.(, 
)b( )Herati, 2004(,
)c( The “Kay Sage” painting )In the Third 
Sleep | The Art Institute of Chicago n.d 

راست: اینستالیشن شهری تاراتانتارای                                                                                                                  
چپ: مرکز فرهنگی حیدرعلی اف

کالیگرافی عربی )کلمه محمد(   نمای روبرو 
)Fazayeli, 1971(

کالیگرافی عربی )کلمه الله( کناری  نمای 

تأثیر الگوهای زبانی در فرم های معماری از 
منظر نشانه شناسی

 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
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بـــه تصویر راســـت در پاییـــن نگاه کنید. نمونـــه ای از یک کالیگرافی از نام الله اســـت. حال با 
کنید. تصویر ســـمت چپ مقایسه 

کالیگرافـــی نـــام الله( بـــا Beko Masterplan از  ایـــن خطـــوط منحنـــی زیبـــا )تصویـــر راســـت: 
آثـــار زاها حدید مقایســـه شـــده اســـت. خطوطـــی این چنین، روحیـــات درونـــی و جغرافیایی 
خـــاص زادگاه او را می نمایانـــد. یـــک حـــس روان بـــودن همـــراه بـــا یگانگـــی در ایـــن طـــرح 
گرفتـــه از یک قـــدرت واحد می باشـــد  گویـــی این هم پیوســـتگی نشـــات  مشـــاهده می شـــود 
یـــا در دو تصویـــر پاییـــن مجـــدداً در نمـــای روبرو  کـــه تنهـــا در درون او خودنمایـــی می کنـــد. و
ایـــن تأثیـــر دیده می شـــود. در تصویر a و c مربـــوط بـــه Pierresvives, Montpellier که همانند 
که در بناهـــای مذهبی مســـلمانان بوفور دیـــده می شـــود و تصویر )چپ(  کوفی بنایـــی  خـــط 
کـــه در آن مجدداً نوعـــی از هنـــر کالیگرافی  کـــه زاهـــا حدیـــد معمـــاری آن را بـــر عهده داشـــته 

می شود. مشـــاهده 

کالیگرافی عربی )کلمه الله(  راست: 
.)Fazayeli, 1971(

چپ: موزه ریورساید

 Jazayeri,( کالیگرافی نام الله راست: 
)2013

Beko Masterplan:چپ

کالیگرافی  بالا و پایین: مقایسه 
Pierresvives با
)Herati, 2004(

از  معماری  فرم های  در  زبانی  الگوهای  تأثیر 
منظر نشانه شناسی
 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
صص 25-13
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کالیگرافـــی در آثار زاها حدید بوضوح دیده می شـــود و اشـــاره به نمونه های بیشـــتر  تأثیـــر هنـــر 
کار دشـــواری به نظر نمی رســـد.

به طـــور حتـــم زاهـــا حدیـــد ســـعی در اشـــاعه هیـــچ ایـــده ایدئولوژیکـــی نداشـــته اســـت و ایـــن 
نشـــانه ها تنها به ســـبب آموزه های قبلی و تأثیـــرات بجا مانده از جغرافیایی اســـت که او از آنجا 
می آیـــد؛ و شـــاید در جـــواب عـــده ای از منتقدان او که بـــه چند پارگـــی در آثار او اشـــاره می کنند 
بایـــد مطالعـــه هنـــر کالیگرافی را پیشـــنهاد کرد کـــه به طـــرز باورنکردنی، از چنیـــن دیدگاهی یک 
گاه جلوه می کند. هرچند بررسی  که بســـیار ناخودآ انســـجام خطی در آثار او مشـــاهده می شـــود 
آثـــار زاهـــا حدیـــد از دیـــدگاه معنـــا و محتوی فرمـــی در علـــم معماری، خـــود مطالعـــه ای مجزا را 
می طلبـــد؛ امـــا نتایـــج ایـــن مطالعـــه می توانـــد اهمیـــت جنبـــه نوشـــتاری الگوهـــای زبانـــی را در 

شـــکل گیری خطـــوط طراحی بیـــش از بیش محـــرز نماید.

3-2-1. تجزیه وتحلیل نتایج بدست آمده از برداشت های مخاطبین مختلف
در معمـــاری همـــواره از واژه فـــرم برداشـــت های مختلفـــی صـــورت می گیـــرد. فـــرم ازنظر علم 
که بـــه رابطـــهٔ بین وجـــوه بصـــری و وجوه  کامـــلًا انتزاعـــی اســـت  نشانه شناســـی یـــک مفهـــوم 
ســـاختمان اشـــاره می کند و بر اساس آن به معناســـازی می پردازد. هر نشـــانه در فرم می تواند 
کرد:  شـــبکه ای از معنـــا را در برداشـــته باشـــد. فرم در معمـــاری را می تـــوان به دو بعد تقســـیم 
آنالیـــز شـــکلی و آنالیز ســـطح یا پلاســـتیک فـــرم. در آنالیـــز شـــکلی مطالعه خطـــوط اصلی و 
کـــه در آن دو عنصـــر موقعیت و جهت گیـــری اجزا  هندســـه فـــرم مـــورد مطالعه قـــرار می گیـــرد 
نســـبت به یکدیگر مورد بررســـی قرار می گیرد. در آنالیز ســـطح و پلاســـتیک فرم خصوصیات 
رنـــگ، بافـــت ســـطوح، رابطـــه انتزاعـــی بیـــن واحدهـــای اصلـــی اشـــکال و بـــه عبارتـــی بهتر 
شـــخصیت بیـــان فرم مـــورد توجه قـــرار می گیـــرد )دبـــاغ،2014(. فـــرم معمـــاری از نظـــر بیانی 
از جنـــس پلاســـتیک معمـــاری اما از نظـــر محتوایی بـــه ذهنیـــت و دیدگاه مخاطـــب ارتباط 
گفتمـــان و محتوا به دنیـــای موجود در تصاویـــر ذهنی مخاطب  پیـــدا می کند. هـــر فرم از نظر 
)حافظـــه گفتمانـــی مخاطـــب(, مکان هـــای آشـــنا، فرهنگ هـــا و قومیت های آشـــنای که در 
بطـــن اجتمـــاع و فضـــای معماری وجـــود دارد، اشـــاره می کند درواقـــع مخاطـــب در مواجه با 
فرم شـــروع به شـــکل ســـازی می کند و در پی آن به دنبال مضمون ســـازی می رود. تلاش برای 
گرایی اســـت. همسان ســـازی بیـــن ایندو به  یافتـــن مفاهیـــم ضمنی نتیجـــه همین مضمون 

)2008 ,Leach( فهـــم بهتر فرم هـــای معمـــاری می انجامـــد
بـــه ســـبب  کـــه  نوعـــی پیچیدگـــی وجـــود دارد  زاهـــا حدیـــد  آثـــار  کـــه در  اســـت  پرواضـــح 
کثر آثـــار و طرح های  چندْجغرافیایـــی و چنـــد زمانـــی بودن او با زبان ایجاد شـــده اســـت، در ا
زاهـــا حدیـــد فـــرار از زبـــانِ گفتمانی وجـــود دارد. منظـــور از زبـــان گفتمانی، برداشـــتی کلی از 

 )Fazayeli, 1971( کالیگرافی نام  مقایسه با 
 Divisare, 2009(. The Library and( الله
Learning Centre, Vienna

تأثیر الگوهای زبانی در فرم های معماری از 
منظر نشانه شناسی

 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
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 .)Neumann, 1986( کـــه از منطقی درونـــی برخوردار هســـتند، می باشـــد معناهـــا و نشـــانه ها 
کـــه زبان  طرح هـــای زاهـــا حدیـــد در یـــک خوانـــش هماننـــد واقعیت هایـــی مـــادی هســـتند 
کامـــل قادر به کشـــف آن هـــا اســـت. واقعیت هایی که زبـــان در مواجه  به صورتـــی ناقـــص و نا
گرایی خود را از دســـت می دهد و همانند  با آن ها صراحت و توان شـــکل ســـازی و مضمـــون 
حبابـــی ســـخت، نفوذناپذیـــر می نماینـــد. البتـــه رمزگشـــایی و معنایابـــی از آثـــار زاهاحدیـــد 
به واســـطه همین چندزبانی بســـیار جـــذاب و قابل بحث اســـت. )زاها حدیـــد؛ از قیام علیه 
واقعیت اشـــیای متعارف تا ســـندروم اســـتکهلم زبانی، آرش بصیرت، مجله انسان شناســـی 

فرهنگ(. و 
یـــه و خطـــوط  زاهـــا حدیـــد را به واســـطه اســـتفاده از خطـــوط منحنـــی، پرهیـــز از تکـــرار در زاو
گوشـــه ملکـــه منحنی هـــا می نامنـــد زاهـــا حدید تحـــت تأثیـــر جریان هـــای هنری ای  راســـت 
کتیویســـم بوده اســـت )Nicolai, 2006(. جان ســـی بروک  کانسترا همچون ســـوپره ماتیســـم و 
از نیویورکـــر در مقالـــه ای تحـــت عنـــوان انتزاع گـــرا )2009( زاهـــا حدیـــد را یکـــی از معمارانـــی 
یچ اســـت )هرچنـــد زاها حدید  یمیـــر مالیه و کـــه عمیقـــاً متأثـــر از جهان آبســـتره کاز دانســـت 
یافـــت جایزه  همـــواره بـــه ایـــن موضوع اذعـــان داشـــته اســـت(، زاها حدیـــد در ســـخنرانی در
پریتزکـــر می گویـــد: “انتـــزاع امـــکان اختـــراع را در مقیاســـی نامحـــدود فراهـــم مـــی آورد.« جان 
کرد  کیـــد  کـــه از او چگونگـــی ایـــن رونـــد را جویـــا شـــدم، او تأ ســـی بـــروک می نویســـد:»زمانی 
انتـــزاع بـــه من نشـــان می دهـــد خطـــوط چگونه با هـــم درگیـــر می شـــوند، او یادآور شـــد من به 
که بر اســـاس آن یـــک خط این  دنبـــال تقطیـــع و محبوس ســـازی یک خط هســـتم، ســـیاقی 
امـــکان را می یابـــد حیـــن اعمال در طـــرح، تغییر کند و تا انـــدازه ای تغییرِ ماهـــوی را نیز تجربه 
نمایـــد،)Seabrook. John, 2009(. تأمـــل در جملـــه بـــالا و نگاهـــی بـــه گذشـــته زاهـــا حدید 
که قـــدرت زاهـــا حدیـــد در بهره گیـــری از پیچش  و پیشـــینه او ایـــن نکتـــه را روشـــن می کنـــد 
کالیگرافـــی )عربی(  خطـــوط و یـــا حبس یک خط در قالب فرم، بواســـطه آشـــنایی او بـــا هنر 
کاملًا مؤید این مطلب اســـت  در خـــاور میانه اســـت . نگاهـــی به الفبای عربی و نـــگارش آن 
کـــه تأثیـــرات ایـــن فرهنگ بـــه طـــرز باورنکردنی هدایـــت خطـــوط را در زاها حدید در دســـت 
کـــه به آثار دیگر هنرمنـــدان متأثر از خط رجوع کنیـــم فهم این قضیه  داشـــته اند. شـــاید زمانی 
کـــه بـــا تأثیرپذیری از  کلاین  آســـان تر شـــود. هنرمندانـــی من جملـــه نقاشـــانی چـــون فرانتـــس 
یا مارک توبی نقـــاش آمریکایی )1976 -1890(  ی آورد و الفبـــای چینی به نقاشـــی انتزاعی رو
که با هوشـــمندی از امکانات بیانی و ســـاختمان خط  که از نخســـتین نقاشـــان انتزاع گرا بود 
گرفت و بـــه نوعی در نقاشـــی به بیان شـــهودی دســـت یافـــت و یا حتی  )خـــط ژاپنـــی( بهـــره 
در ایـــن خصـــوص می تـــوان به پیرســـولاژ، هانـــس هارتونگ، ادلف گتلیب و ســـم فرانســـیس 
که بـــا الهام از خطوط نوشـــتاری خاور دور بـــه خلق فرم هایی  کرد. نقاشـــانی انتزاع گرا  اشـــاره 
بدیـــع دســـت یافتنـــد )Panahi ghahar, 2013(؛ و یـــا معمارانـــی که به شـــکل خیلی ســـاده از 
گـــروه معماری  کـــه از آن میان بایـــد به  فـــرم خـــط در خلـــق فرم هـــای معماری بهـــره جســـتند 
گـــروه معمـــاری بین المللـــی  Bjarke Ingels و ســـاختمان w )اول حـــرف محلـــه والتـــر( و یـــا 
کـــه ســـاختمانی را در شـــهر Sankt Augustin واقـــع در کشـــور آلمـــان طراحی و اجرا   GRAFT
کـــه حجـــم ســـاختمان به شـــکل L اســـت. نشـــانه های خطـــی در آثـــار هنرمندان  نموده انـــد 
همـــواره وجـــود داشـــته اســـت ولـــی در این میـــان زاها حـــدی در میان معمـــاران بـــزرگ از این 
توانایـــی اش نهایـــت بهـــره را بـــرد و بـــه دلیل عدم آشـــنایی غـــرب با ایـــن هنر شـــرقی زبان فرم 
گســـیخته جلوه می کنـــد. درصورتی که از دیدگاه مخاطب شـــرقی  معمـــاری زاها حدید ازهم 

کالیگرافـــی عربی بســـیار منســـجم می نماید. آشـــنا به 

اولیه  آثار  از  بسیاری  یشه  ر به عنوان مثال   -3
روسی  ماتیست های  پره  سو در  را  حدید  زاهــا 
حدید،  زاهــا  می یابند.  آن هــا  انتزاعی  تفکر  و 
را  ــاو طــراحــی هــایــش  تــحــت تــأثــیــر  جــنــبــش مـ
هنرمند  نقاشی های  از  یـــژه  و بــه  ــود  ب طبیعی 
در  می گرفت.  الــهــام  یچ  مالوو کاسمیر  روس 
 1977 ــال  س در  وی  فارغ التحصیلی  ژهٔ  ــرو ــ پ
انــتــزاع  از  او  بـــود.  بــه وضــوح مشخص  امــر  ایــن 
و روش هــــای بــخــش بــنــدی اســتــفــاده مــی کــرد 
بــود.  یــچ  مــالــوو از مــدل هــای  ــده  کــه مشتق ش
به  توده ها  ساختارزدایی  براساس  روش   ایــن 
هندسه پایه خود می باشد. روش بخش بندی  
آن  شاهد  نیز  کالیگرافی  در  که  است  اتفاقی  
هر  حدید  زاهــا  حــرفــه ای  کــار  سبک  هستیم. 
کرده است، اما رد پای  چند سال یکبار تغییر 
کالیگرافی در بیشتر آثار او بجا مانده است.  از 
به  بکنیم  اشـــاره ای  نیست  بــد  مــیــان   ایــن  در 
که  لوت  آماندا  استرلینگ،  جایزه  برنده  متن 
کرد:"حدید،  بیان  با شنیدن خبر فوت حدید 
اثر جهانی او، عمیق و اساسی  زنی نمونه بود. 
درخشید  خواهد  سال ها  تا  او  میراث  و  است 
دنیای  فرهنگ  پیشرفت  به  منجر  حدید  یــرا  ز
بــه ما  کــه  معماری شــد و خــالــق راهـــی اســت 
که  وقتی  کنیم.  تجربه  را  بناها  می دهد  اجازه 
که  پسرم خیلی جوان بود؛ حدید به او یاد داد 
این  یسد؛  بنو عربی  زبان  به  را  اسمش  چگونه 
معماری  زبــان  وجــود  به  من  که  بــود  لحظه ای 

قابل ملاحظه او پی بردم."

از  معماری  فرم های  در  زبانی  الگوهای  تأثیر 
منظر نشانه شناسی
 )با مطالعه بروی آثار زاها حدید(
کبرزاده چنگیز تاوشان، نیلوفر ا
صص 25-13
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4- نتیجه گیری
ک را دنبـــال می کنـــد و از طریق اتصال بـــه یک اثر  انســـان در مواجـــه بـــا یک متن نقاط اشـــترا
کـــه با خود  که زبان نوشـــتاری براســـاس رمزگانی  ســـعی در معنـــا ســـازی دارد. واضح اســـت 
حمل می نماید قابل تفســـیر و معناســـازی اســـت. اشـــارات نشانه های زبانی بســـته به درک و 
که به طـــور حتم نوعی  دانـــش شـــهودی افراد می توانـــد به صورت صریـــح و یا ضمنی باشـــند؛ 
اثـــر و تجربـــه را بـــه مخاطب منتقل می کنـــد. زبان نوشـــتاری نوعی طراحی گفتمانی اســـت و 
یک طرح می تواند در شـــکل گیری بســـیار به یک نوشـــتار نزدیک باشـــد. البته برداشـــت های 
یســـتی  ذهنـــی افـــراد در مواجه با یـــک متن ارتباط مســـتقیمی بـــا آموزه های قبلی و فرهنگ ز
آن هـــا دارد. پژوهش هایـــی این چنینـــی در مفاهیم نیاز به دانش کاملـــی از نظام معنایی دارد 
کـــه طرفیـــن با آن آشـــنایی دارنـــد از طرفـــی در جوامـــع مختلف روابـــط درون فرهنگی بســـیار 
کـــه در این پژوهـــش اشـــارات افراد بیشـــتر تحـــت تأثیر  گونـــه ای  متفـــاوت عمـــل می کنـــد بـــه 
کاملًا مشهود  که در جوامع عرب و مســـلمان  گشـــته اســـت  یکی آن ها نمایان  محیط ایدئولوژ
که الهام پذیـــری از فرهنـــگ در خلق اثر  و قابـــل فهـــم اســـت. البته ذکر ایـــن نکته لازم اســـت 
کـــه در بعضی مواقـــع مؤلـــف متن )معمـــار( خود از سرچشـــمه  همـــواره وجود داشـــته اســـت 

یشـــه می داند اصلـــی آن تردیـــد دارد و دخالت عوامـــل متعـــددی را در پیدایش آن مؤثرتر از ر
در ایـــن پژوهـــش تلاش شـــده اســـت که رابطـــه ای بیـــن الگوهای زبانـــی و فرم هـــای معماری 
وهمینطـــور تـــلاش ذهـــن برای دســـتیابی بـــه لایه های پنهـــان در یک متن نشـــان داده شـــود. 
ک و اســـتنباط این چنینی در یک متن، اهمیت فرهنگ شناســـی در علم نشانه شناسی  ادرا

را بیـــش از بیش محـــرز می کند.
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